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. .Κ α ί  έγένετοέν ταϊς ήμέραις έχείναις ανατροπή μεγάλη. Και 
ου* «"έμεινε Μάνϊαλος εν θέσει αύτοϋ χαί άρχοντες Μολάων εν 
θέσει αύτών. Καί Σταμοΰλης περιεδλήθη λευκόν, χιτώνα αντί ε 
ρυθρού. Καί χωροφΰλαξ βύ* ήν εν ταίς όίοίς, άλλ’ ίν θεωρείοις. 
Καί πας ωροδείκτης άπετάξατβ τή  'Ώ ρα ναιπαςΡοντήρης αναρχι
κός εγένετβ.

Καί οΰχ ήν φωνή, άλλα φωνή μια του Έθνους- χαί οΰχ ειχε 
του φαγεϊν καραμέλας χαί βραγχνή ήν ή φωνή του έθνους.

Και επληθΰνθη ή ανομία επί τής γ% · χαί ή εΰσέδεια χατέφυγεν 
εις τούς πασσάλους;

Καί ειϊεν ό Κύριος τήν ανομίαν χαί έπιμΟεν άνδρα τραχύν ε -  
ξουσιαστην, ονόματι Τριχουποδονς σορα, 3ς έχαθέσθη χαί έδασίλευσεν 
4» χώρα Βαβυλωνίας, ε ί; τ ι ς  εσχατιάς Σταδίου.

Καί συ^αγαγών στρατόν πολύν έ ;  άποστατώ/ χαί φυγάδων, ή- 
"είλησε τούς εναντίους. Καί ε'χον ο; ενάντιοι πόϊας καί χεΤραςχαί 
γαστέρας' αλλά χεφαλήν οΰχ ε’χον.

Και συνεχρότησε μάχην χαί χατετρότωσε τούς εναντίους χαί 
εφριςε πασα ή γή από άκρου νομαρχίας έως ά'χρου ΰγειονομοσταθ- 
μαρχείου.

Και ή Π  ρ ω ί1 α άνέτειλε συνεφώδης χαί ή Κ α ρ τ ε ρ ί α  έχλο- 
νίσθη. Καί ήλάλαξε Στεφανίδης έιτί τώ Οριάμδω, χαί ττροσεχΰνήσε 
Μεσβηνεζης χαί έτιλε τάς τρίχας του χρανίου του Δηληγιάννης χαί 
συναγαγών αΰτάς Δημητραχάχης χατεσχεύασε τρίχινου σάχχον, 
ον περιεδλήθη «λοφυρόμενος.

Και είπεΡ όχχος: Μη εταίρου, Τριχουποδονόσορ! χαί γάρ ε - 
λεΰσεται ήμερα χαθ’ ήν άποτρέψει αχό σοϋ ο Κύριος τήν χεΤρα, 
χαι πεσε7ς χα: μετ' αντιπολιτευόμενων συναγελαοθήση.

Καί ο δυνάστης οΰχ ήίουλήθη συνιέναι, χαί άγερώχως ¿δέσποζε 
χαι ε υ φ ο ρ ί α έπεχράτησεν «να χασαν τήν γήν χαί φόροι έτέθη- 
σαν από χεράτων βοών έως ταινίαςΛίγαροχάρτου.

Καί άχθόμενος ό λαός ήγειρε φωνήν λεγω ν:
—  Δέσποτα, ΐ’λεως γενοϋ ήμΤν. ’ΤΙτησας τον βουν χαί τόν παΤδα

ήμών χαι εδομέν σοι ταυτα" ήτησας τόν οίνον χαί τό οινόπνευμα 
χαί οΰχ ήρνήθημεν· ήτησας ίο σιγαρόχαρτον χαί ελαδες αυτό' ήτη- 
σας τον χαπνόν χα: ούδείς άντέστη. Έςορχίζομέν σε επί τη  Κ ω - 
παίδι, ί'λεως γενοΰ χα: έλέησον ήμας.

Καί όργισθεις ό δυνάστης άνεδόησεν :
—  Έ γ ώ  εΐμί ό χϋριϊς σου χαί εμοί δουλευτείς εις τον αιών«· 

Καί τά τέχνα τά σά ανάτρεφε δια τά στελέχη μου- χαί ζητήσεις 
παρ’ εμού τόν βουν ¡V άροτριάσης χαί ου πιεις οίνον ουδέ οινό
πνευμα, ότι εγώ χρατώ ταΰτα χα: οΰ καπνίσεις, οτι ίμός «στι» 
ό χαπν'ος χαι τό σιγαρόχαρτον. Καί παρελεΰσεται ή ήμερα χαι 
Μσιι ό ήλιος, χαί σκότος επεχταθήσεται επί τήν γήν· χαί τόν λύ 
χνον τόν σόν ·ΰκ αν αψης οτι έγώ κ^ατώ τό πετρέλαιον' χαί ούχ 
αν χαίςης σ χ α  μ δ ί  λ ι ο ν έν χαφενείω, οτι έμοι έστιν ή τ ρ α -  
π ο υ λ η .  Καί άγ-οράσεις δράμια χαπνοΰ ¿σφραγισμένου χαι σιγα- 
ρίχαρτον ¿σφραγισμένου τή ίμή  σφραγίί:· χαί ποιήσεις σίγαρον 
προς τό εΰφρανθήναι χαί οΰχ αν άνάψης τό σίγαρον, δτι τά φώσ- 
φορα έμάεστι.

Καί άθυμών ό λαός συνήχθη επί τό αυτό χαί συνήγαγεν άπαν 
αΰτου τό άργύριον χαί έπέστρεψε πρός Τριπουχοδονόσορα χ«ί είπε"

—  Λάό* αργύρια χαί δός ήμΤν παιγνιόχαρτα.
Καί λαδών αργύρια εδωχεν αΰτοΤς παιγνιόχαρτα. Καί λαβών ο 

Χαός έςήγαγεν εκ  τήςτραπουλης τό Τ ρ ί α  Κ ο ύ π α  χαι έστη- 
σεν αυτό έν τώ μέσω.

Καί ειπεν αύτω ¿κ νέου:
—  Λάδε αργύρια χα: δός ήμΤν πετρέλαιον.
Καί εδωχεν αύτοίς πετρέλαιον- χα: έχυσεν ό λαος πετρέλαιο» 

περί τό Τρία Κούπα.
Καί ιιπεν ό λαός:
—  Λάδε καί τά ύπολειπόμενα αργύρια καί δός ήμΐν φώσφορα.
Καί εδωχεν αΰτοΤς φώσφορα. Καί λαίοντες προσέτριψαν αυτά

χαί άνή'ΐαν τό πετρέλαιον καί μετεδόθη ή φλόξ εις τό Τρία Κοδπ«
χαί έγένετο παρανάλωμα τοΰ πυρός............................................................

ΑΒΒΑΚβΥΜ.



•2 Α Σ Μ Ο Δ Α Ι Ο Σ

Ζ Λ Α Λ Ν Ι Σ Μ Ο Ι

» - 1  1 Θ ί (  μ ϊ ς  €  ΓΓίχρέψγι δ  φ ίλ ο ς

—  Α ι ώ ν  ν ά  δ α ν ε ισ θ ώ μ .εν  τ ' ;  ΰ ρ ο ς

τ θ υ  κ α ί  ο λ ί γ α ;  γ ρ α μ μ ά ς  τ ο υ .

Έ ν  τ ώ  Α ϊ  ώ  ν ι τ ή ς  π α ρ ε λ -  

Ο ούση ς Τ ρ ί τ η ς  ε δ η μ ο ο ιε ύ θ η  τ ο  

ε π ό μ ε ν ο ν  κ ε ί μ ε ν ο ν :

« Σ α τ υ ρ ι κ ή ς  τ ι ς  Ι ρ η μ ε ρ ί ς  τ ή ς  

Κ υ ρ ι α κ ή ς ,  ό  Ά σ μ ο δ α ί ο ς ,  

λ α μ β ά ν ο υ σ «  ά ρ ο ρ μ ή ν  ά π ό  τ ή ς  μ ε -  

τ α ρ ρ ά σ ε ω ς  χ ω ρ ίο υ  τ ίν ο ς  τ ο ΰ  Ρ ο υ σ -  

ο ώ ,  δ ι ο ο ρ ο υ μ έ ν η ς  *  νν ο  ί  *  ς ,  ε ν  τ φ  π ρ ώ τ ω  

^  Α  τ ό μ .ω  τ ο υ -φ υ σ ικ ο ύ  δ ικ α ίο υ  τ ο υ  κ α θ η γ η τ ο ΰ  κ .  Ν. Κ α -  

ζ ά ζ η ,  μ ε τ α ξ ύ  ά λ λ ω ν  κ α τ ’  α ύ τ ο ΰ  ύ β ρ εω ν  έ ν  γ ν ώ σ ε ι  

^  )  π ε ρ ί  τ ο δ  ψ εύ δ ο υ ς ' . ? ά ? - : ι ,  ό τ ι  έ ν  , τ φ  μ ν η μ ο ν ε υ θ έ ν τ ι  
ν Ο | ·  I  σ υ γ γ ρ ά μ μ α ν . ά ν ε κ α λ ύ ρ θ η  ΰ π ό  τ ίν ο ς  'π λ η μ μ ε λ ή ;  μ ε -  

^ ~ \ 7 μ  )  * * φ Ρ * ϊ [ ?  τ ή ?  γ ε ρ μ α ν ικ ή ς  λ έ ξ ε ω ς  \Vallacli, έ/ .-
Λ '  τ ο μ ί α ς  ί π π ο ς ,ά ν τ ί  τ ο ΰ  \Valache, Β λ ά χ β ς ,  Ρ ο υ -  

^  ν  μ ο ΰ ν ο ς , ω σ α ύ τ ω ς  τ ή ς  λ έ ξ ε ω ς  Κ ύ Γ β ο Ι ιη ο τ .  δ ιρ θ ε ρ ο π ώ -

λ η ς ,  ά ν τ ί Κ ΪΓ β ο Ιιη ο Γ . Σ ά ς  δ ια δ ε β α ιώ , κ .  Σ υ ν τ ά κ τ β ,  ό τ ι  ο ύ ία μ ο ϋ  τ * 0  

jS.tS2.tou τ ο ύ τ ο υ  σ υ ν έβ η  τ ό  τ ο ιο ΰ τ ο ν , ο ϋ τ ε ή τ ο  δ υ ν α τό ν  ν ά  σ υ μ ί ή ,  3 ’.ά  

τ ο ύ ς  γ ιν ώ σ κ ο ν τ α ς  τ ο ΰ λ ά χ '.σ τ ο ν  ό π ο ιον  τ ο  ά ν τ ικ ε ίμ ε ν ο ν  τ ο δ  « Φ υ ο ι -  

χ ,ου Δ ι κ α ί ο υ » .  . .

Ε ί ;  τω ν άνιγνωτάνοον. χαί «χ^ο»μίνη.ν  ;ν  τ«> Παν5Λ:»τχ,μιίω τοΰ  μχύ/,μ*· 
τ ο ς  τον  .Φ υ σ ικ ο ύ  Λ ιχαί',υ».

Α
’Ορείλομι» νά όμολογήσωμε/, οτι ή σατυρική μα; ρι/.οτιμίχ 

εινε πληρέστατα ίκανεποιημενη· πρώτον, διότι ό αξιότιμος ·/.. Κα- 
ζάζη; έξηναγκάσθη οπωσδήποτε είς μίαν άπάντησιν, καί δεύτερον, 
διότι εκ τής χπαντήσεώς του ταύτη; άποδιικνύεται καί εν άλλο, 
οτε οχ! μόνον δεν ή απορεί ν* μεταρράζη χωρίς νά γράρη φράσεις 
άκαταλήπτους, άλλα «ίς επίμετρο·/ δεν ήξεύρει καί νάναγινώσκη. 
Διότι βιβαίω; αν έγνώριζε τουλάχιστον τήν ομιλουμένην ελλη
νικήν θά έόλετεν οτ: ημείς ονίαμοΰ εβεδαιώσαμεν εν γνώσει του 
ψεύδους, ώς λίγε·., οτ! άνεκαλύρθη πλημμελής μετάρρασις των γερ
μανικών λέξεων \Ynlhiclt καί Κ0Γ3θΙεηβΓ- ·ά Ιόλεπεν όμως τήνέν 
τω ’Ατμοί α ί ω γραοείσα·/ ρράσιν ώς Ιχει, οτι άνεκοινώθησαν 
ήμΤν ΰπό τίνος καί άλλοι δύο μεταρραστικοί μαργαρίται τοΰ κ. 
Καζάζη' δηλαδή ημείς δεν άνελαμβάνομεν ούδεμίαν ευθύνην διά 
τό πράγμα, μετεδίδομεν δ’ αύτό ΰπό πάσαν έπιφύλαξιν όπως προ- 
καλίοωμεν ίσα—ίσα μία/τινα άπάντησιν τοΰ ενδιαφερομένου επί 
τή έλπίδ: οτ; θα έξίλθ/;—ώς έξήλθεν ευτυχώς—τής σιωπή; του 
καί ώς προς τού; ευσεβείς ή εν εναντία περιπτώσει όπως καί άλ- 
2νθ: πχρακινηθώτ: νχ καταγίνωοι περί τήν συλλογήν τοιούτων μαρ
γαριτών, οιτινε;—ας μας πιστεύση ό άκροώμενος καί αναγνώσχ; 
τό Φυσικόν Δίκαιον κ. καθηγητή;—άφθονοι, μεταρραστικοί ή γλωσ
σικοί ή λογικοί, στίλβουσιν εις τά βάθη τοΰ βιβλίου του πιριμένον- 
τες μόνον τού; ζητήσοντα; αυτού; οπω; άνέλθωοιν εί; τό ρώ; τή; 
ήμερας.

"Ημείς δεν ίστηριςαμεν ούδεμίαν κατηγορίαν επί τών λέςεων 
αυτών, ούτε ένδιαρερόμεθα άν Ιγραψεν αύτάς οϋτω; ή άλλον; ό 
κ. Καζάζης εν τώ Ί'υσικώ Δικχ'̂ Μο εν άλλη τινί συγγραρνί του’ 
διότι δεν ειχομεν ανάγκην νά κΛψύγωμεν ΐλλοϋ ζητοϋντες ά- 
ρορμτς αιτιάσεων κατ’ χύτου, άροΰ πασιρανεΤ; ειχομεν πρό ήμών 
τ»ύ; ΰπό τοΰ αξιότιμου κιθηγι;τοϋ τόσον οΐκτρώς άποσπασδέντας

πασσά/.ους. *Α2.λ’ ό λογιώτατος τοΰ Α ί ώ ν ο ς ΐδράξατο Ιν άπελ- 
πισιφ ναυαγέ κινδυνεόοντος να χνιγή ΰπό τήν τρικυμίαν του γενΐχ-3 
καγχασμού, οστις έξέσπασεν εις βάρος του, τοΰ περιστατικού τ;ύτου

γελώτων, έπιχειρήσας να κολάσγ, τήν πρώτην μωρίαν δι’ίλλη; Γγτ; 
τό μέγεθος τοιαύτης, καθ’ ήν ή περιώνυμος παλούκωσις τών ευσεβών 
προήλθεν ώς εκ τοΰ διρορουμ.ίνου τής >.έξεως’.

Α
"Αλλη άπόοειξις δτι ό κ. καθηγητής δεν ήςεύρει νά ϊιαβαζ/; 

εινε ό αναιδής «ίτοΰ ισχυρισμός ότι τόν ύβρίοαμεν διά τών Κω
δωνισμών τοΰ παρελθόντος ρύ2.λου. Είς άπάντησιν τούτου δεν 
εχομεν ή νά έπικαλεσθώμεν τήν μαρτυρίαν πάντων όσοι γινώσκον· 
τες τήν άλράβητον καί άπηλλαγμένον Ιχοντες τόν έγκερ«2,ον τών 
ατμών καθηγητικής σορίας, ά·»έγνωσαν τόν Ά  σ μ ο δ « ΐ ο ν τής Κυ
ριακής· δ*ν Ιχομεν ή τα συγχαρητήρια καί ρίλων άκόμη τοΰ κ. Κα- 
ζάζη, διότι έτρέψαμεν τό ζήτημα επί τό γενικώτερον καί ώμιλήσα- 
μεν περί αύτοΰ έν όλη τή δυνατή λεπτότητι' ούτε δεήτοδυ- 
νατόναλλωςνά συμδή, άροΰ χάριν αυτής τής λεπτότητες 
ό’ΑσμοδαΤος κατήντησεν, βπως μ.ή κεντήση ποτε τινά αδί
κως ή βεθύτερον τοΰ δέεντος, νά κρύπτη τούς όνυχας αύτοΰ ΰπό 
χειρόκτια.

Α
Καί άλλην μίαν σημείωσιν Ιχομεν και έςορλοΰμεν μΐ τόν άνα- 

γνώσαντα καί άκρβώμενον τό Φυσικόν Δίκαιον κ. καθηγητήν. "Κν 
τή αμιμήτω απαντήσει του λέγει ότι ή κακή μετάρρασις τών δύο 
γερμανικών λέςεων δεν θα επιστεύετο ποτέ ώ; δυνατή νά συμβή 
ΰπό τών γινωσκόντων τό αντικείμενο·/ τοΰ Φυσικοΰ Δικαίου. ’Αλλά 
νομίζομε·/ ότι και ή έξομοίωσις τών ευσεβών προς τούς πασσά
λους, εάν δίν έρωρατο τόσον μεγαλοπρεπώς, δέν θα έπιστεύετο 
ποτέ ώς δυνατή ΰπό γινωσκόντων καί μή γινωσκόντων τό αντικεί
μενο·/ τοΰ Φυσικοΰ Δικαίου, ΰπό εγγραμμάτων κ*ί αγραμμάτων, 
ύπο παντός τέλος μή Ιχοντος τό ζηλευτόν χάρισμα νά ήνε καθη
γητής, νά γράρη φράσεις μή δυναμένας νά ύπάρξωσιν εν ούδε- 
μιά γλώσση καί νά ΰπερασπίζη αύτάς δια τοΰ λεξικού τών συνω
νύμων καί διρορουμένων.

Καιρόν ίίχαμεν νά ίνθυμηθΰμεν τήν ΙΙαλιγγενισίαν.
Άλλ' ή καϋμένη ή γραία δεν θέλε: νά τήν λησμονούν. Και διά 

τοΰτο έξερύτρωεεν εις τό μέσον, ίνω τ· περί τών πασσάλων επει
σόδιο'/ ήτο έξηντλημένον, με εν δίστηλο·/ ίρθρον της, έπιχειροΰσ* 
νά άποδείςη ότι οΐ ευσεβείς τοΰ κ. Καζάζη προσκυνοΰσι τ$ θεψ 
τή; λογικής. Βά έξεπληττόμεθα έαν τοΰτο δεν συνέβαινε.Φυσικώ- 
τατον ήτο ό αξιότιμος καθηγητής, άροΰάπηγόρευσεν είς αυτόν β κ. 
Τρικοΰπης μετά τήν άνακάλυψιν τών πασσάλων νά γράργ. εις 
τήν "Ωραν, έρημος δημοσιογραρικώς, νά ζητήογ, καταρύγιον εις 
τοΰς κόλπους τής Παλιγγενεσίας, τής νταβα·/όσκουκα< 
τής «Ν. Έρημερίδος», τή; οποίας τάς παρειάς τό προκεχωρημένβν 
τής ηλικίας κχτέστηκνάπροσίτουςείςτόέρΰθημχκαί τόν νοϊν είς τήν 
ορθήν κρίσιν, καί ήτις αείποτε πέριέθαλψι καί εστίγασεν ΰπό τάς γ*· 
ροντικάς πτέρυγά; τη; όλας τάς πολιτικά; διαφθοράς κ?ί όλα «*-
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Α Σ Μ 0 4 Α Ι 0 Σ

φιλολογικά έκθετα. Ή  «Παλιγγενεσία», ή τις θυμιά τον Πύρλαν, 
δέν ήόύνατο νά μή προστατεύση τον Καζάζην.

Α
Ή  δε λογική της εινε αξία των παλευκίων. Επειδή εύρέ- 

θησάν ποτέ μεταφρασταί του Τ  η λ ε γ ρ ά φ ο υ μεταδαλόντες το 
γένος τού Λαφχγέτου, επειδή ό κ. Ζέζας, τον όποιον αγνοούσα ή 
ψευδομένη βαπτίζει διακεκριμένο·» οικονομολόγον έπτχνήσιον, κα
τέστησε τόν Πλάτωνα παίκτην χρηματιστηρίου, επειδή ή Π »· 
λιγ γε νεσί α δεν ήςευρει τι θά εΐπή ίϋβ ιιαίιιΐ'βΐ, διά τούτο ή 
δικηγόρος του κ. Καζάζη δεν ευρίσκει παράδοξον ή ασύγγνωστου 
καθηγητής πανεπιστημίου νά παράσχη τοϊς αναγνώσταις καί ά- 
χροαταΐς αύτοϋ γλωσσολογιχόν αφέψημα άποτελεσθέν εκ τής τε
ρατώδους εν τή διανοία αύτοϋ άναμίξεως καί ζυμώσεως πασσά
λων, εύσεδών, τάφρων, στατιστικής, δημοσιογραφίας, φυσιχοΰ δι
καίου καί μυρίων άλλων τεχνών καί επιστημών.

Δ
Ή  Παλιγγενεσία καί άλλοτε επιχείρησε νά μάς διδάξη 

πώς καί ποιους πρέπει νά γελοιογραφώμεν. Τόρα όε θέλει νά μάς 
μάθη τίνι τρόπιμ νά χρίνωμεν καί μέ ποΤίν μέτρον. "Α ί πεισθη ϊτι 
τό μέτρσν της κριτικής τό όποιον εχομεν ποτέ δεν ¿λανθάσθη ούτε 
8Γ αύτήν, ούτε διά τβύς όμοιους χαί πρεστατευομένους της χαί άς 
περιορισθη συζητούσα προς τούς 22 δικηγόρους τής Λχρίσσης, άφί- 
νουσα δί ημάς νά παίζω μεν με τά ΑΘΩΑ παραπτώμα- 
τατών διακεκριμένων της κωδώνων τής επιστήμης.

Κ ο λ ω ν ο κ γ ο υ ς τ η ς ; .

-Α-ΝΕΙΛΟΙΜ Α ,Ζ & Ί ηΙ . Α.ΤΑ

Ό  πολύκροτος λόγος τοϋ χ. πρωθυπουργού περί τής οικονομι
κής πολιτικής τής κυδερνήσεως μα; ενθύμισε τάς κραυγάς τώ·/ 
πλανήτων εκείνων τυχοδιωκτών των σταυροδρομίων καί των εξο
χικών πανηγόρεωνΤσί'τινες στήνουν επί τίνος τραπεζίου πανοράμα
τα καί προσκαλοϋσι τό πλήθος άντί πεντάρας ή δεκάρας: Ή  ά λ ω- 
σις τής Κωνσταντινουπόλεως, ή Βενετία, ή μάχη 
τής Π λε ΰνας....

Άπαραλλάκτως ό κ. Τρικοόπης προσεχάλει τόν ελληνικόν λαόν 
εις τήν θέαν καί διά τής οπής τοϋ μαγικού του πανοράματος ¿δεί
κνυε πρόςαυτόν: τό ίσοζύγιον τοϋ προϋπολογισμού 5 
λεπτά, τό περίσσευμα μία δεκάρα, ή σϋνδεσις τών 
ελληνικών σιδηροδρόμων μέ τούς τής Ευρώπης, 
τό σύμπλεγμα τής I I ελβποννήσου, τό χρηματι
στήριου καίή αγορά τής Ά ν  α το λής ....

Χρηματιστήριου ! Δέν ήξεύρομεν άν ό κ. Τρικούπης άλλη·/ ή 
τήν συνήθη έννοιαν αποδίδει εις τήν τελευταία·» ταύτην λέξιν, άλλ* 
ήμεΤς τουλάχιστον τρέμομεν και σφίγγομεν το θυλάκιό» μας καί 
επί μόνη τή προφορά αύτής.

Είς την συλλογήν τών κοινοδουλευτικών λέξεων, ήν κατ’ αυτάς 
κάμνε: ή Έ  φ η μ ε ρ ί ς, άς πρόσθεση και τήν βούδα, ανήκουσαν

είς τόν αξιότιμου κ. Π. Τριγγέταν καί λεχθεΤσαν πρός τόν α:ώ·»ι· 
κ. Στεφανίδην.

ΚΙΒΩΤΙΟΝ
Έχ μ ια ς  τ ρ ύ π α ς  τ ο ύ  γ ρ α φ είο υ  τ ο ν  ό Ά σ μ ο δ α ύ ο ς ,  εν  άπου- 

δ ία  τ ή ς  γ α λ ή « , τ ή ς  ό π ο ια ς  τ ή ν  τ ύ χ η ν  α γ ν ο ο ύ μ ε» , ε λ α β ε  τ ό  »επόμενον 
σ υ γ κ ιν η τ ικ ό ν  ά ρ θρ ίδ ιο ν , τ ό  όποΓον δ η μ ο σ ιε ύ ε ι  ύ π ’ ευ θ ύ ν η ν  τ ώ ν  ντο· 
γ ρ α φ ό μ εν ω ν .

Ειμεθα οί ευτελέστεροι τών θνητών. θ’ άργήσωμεν πιθανώς, 
καί θ' άργήσωμεν πολύ πολύ ν’ άνέλθωμεν τήν κλίμακα τής δαρ- 
δινικής ¿ξελίξεως καί νά γείνωμεν πρωθυπουργοί τής 'Ελλάδος καί 
καθηγηταί τού Εθνικού Πανεπιστημίου καί αντικείμενου τής ο
μιλίας τού κ. Πετιμεζά και οί ανάπηροι εξ ημών νά καταταχθώοι 
στρατιώιαι καίοί άνοικτομμάται νά καταταχθώσι συμπολιτευόμε- 
νοι. Μέχρι τή; εποχής εκείνης, τής μακαρίας εκείνης έποχής, 
οπότε θά Ιχωμεν τούς γάτους ΰπό τάς διαταγάς ήμών, άν εννοεΤ- 
ται δεν προλάδωσιν οί γάτοι νά προπορευθώσιν ήμών είς τήν έξέ- 
λιξιν, θά κρυπτώμεθα επιμελώς ύπό τό φως τοϋ ήλίου, θά ζώμεν 
είς ανήλιους τρώγλας, μικροί, άθλιοι, αδύνατοι, ανυπεράσπιστοι, 
εξερχόμενοι μόνον κλοπηδόν ένίοτε ϊνα ρυκανίσωμεν μέ τρέμουσαν 
καρδίαν τήν άκραν ψητού κρέατος, επωφελούμενοι τής άπασχολή- 
σεωςροδοπαρείου τινός χουζίνας ύπό τοϋ τρυφερού πυροσβέστου της, 
ή τά παλαιόχαρτα άφηρημένου τίνος λογιωτάτου ή καθηγητοδ 
ασχολούμενου είς επιτυχή μετάφρασιν τών διφορουμένων λέξεων. 
Αλλά μεθ' δλην τήν σμιχρότητά μας αύτήν, μεθ’ ολην τήν ευτέ
λειάν μας, ειμεθα πολΤται "Ελληνες, έγεννήθημεν χαί ζώμεν εί; 
τό κλασικόν αυτό τής 'Ελλάδος Ιδαφος, οπου αί γεν/αΤαι πράξεις 
εκτιμώνται καί αί ΰπηρεσίαι ανταμείβονται, καί δέν ήδυνάμεθα 
τωόντι νά μή συγκινηθώμεν άπό μιαν είίησιν βραχεΤαν, άλλ’ εΰ- 
γλωττοτάτην, τήν όποιαν τινές εξ ήμών περιτρώγοντες τήν άχραν 
μιας «Νέας Έφημερίδος» μετ’ εκπλήξεως άλλά καί χαράς άνε- 
κλαλήτου παρετήρησαν.

Άλλ’ επί τέλους εύρέθη λοιπόν μία καροία μεγάλη νά μάς 
συμπαθήση, νά συμμερισθή τόν άγώνά μας, ν’ άπαλλάξη τής «* 
γωνίας υπηκόους, οι’τινες διατελοϋσιν ο: πτωχοί ύπ* τόν τυραννικόν 
τών γάτων ζυγόν. Ώ  ! αν οί πανίλληνες όλοι συνεμερίζοντο τή» 
έκδηλωθεΤσαν συμπάθειαν, πόσίν ταχέως θ* άπηλλασσόμεθα εχ
θρών φοδερών καί ό πληθυσμός ήμών θά ¿πολλαπλασιάζετε **ί ή 
'Ελλάς, ότε θά ήρχετο τό πλήρωμα τού χρόνου τού εξανθρωπι
σμού ήμών, θά εΰρίσκετο μέ πληθυσμόν διπλάσιο·» καί τριπλά
σιον, άπηλλαγμένον τώ/ βαρειώ» άλύσεων τής δουλείας τών γ** 
των! Άλλ’ άναμιμνησκόμεθα τών συμβουλών τού Βήκονσφιλδ προς 
τούς συμπολίτας καί αδελφούς μας "Ελληνας: Υπομονή καί έχ4' 
τ* μέλλον. 'Γπομονή λοιπόν χαί τό μέλλον μας εινε έςησφβλι- 
σμένον.

Ο ί μικροί. α )λ ’ εογνώ μονίς αολΓται Έ λλ η ν ** 
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